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Hannah Arendtova — Walter Benjamin: Loveni perel’
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Benjaminovo mysleni se u nas v poslednich letech tési pomérné stabilni pozornos-
ti. Nelze nezminit zatim tridilny vybor z dila, ktery pripravil Martin Ritter, ¢i pre-
klad Benjaminovy habilita¢ni prace od Martina Pokorného.? Prédvé neslavnym osu-
dem Benjaminovy habilitace otevird Arendtova svij esej predsazeny autorovym
péti statim a kritikdm ve sborniku s ndzvem Loveni perel. Podle Arendtové mélo
nepochopeni ze strany odborné obce, ba odmitnuti Benjaminova zpdsobu psanf
co do ¢inéni s jeho presvédcenim, Ze hodnota textu spociva ve schopnosti sprav-
né citovat a komponovat. Exempldrnim pripadem Benjaminova idedlu je dle autor-
ky sbératelstvi, v némz ma byt oZivovdno domnéle bezcenné ¢i margindlni. V roz-
mérem a dlleZitosti zdanlivé nepodstatnych a drobnych predmétech se pak ma
skryvat goethovsky Urphdnomen, tedy déjinny praptivod jakoZzto jadro Benjamino-
vy metafyziky.? Sbératelstvi, potazmo citovani Arendtova spojuje také se zvlast-
ni pozornosti, jiz si ma BenjaminGv myslitel osvojit a jez nakonec tvori hlavni osu
predloZzeného vyboru. V nasledujicich odstavcich se pokusim odlvodnit, proc je
Loveni perel vtomto sméru chvdlyhodnym editorskym pocinem.

Prvni ¢ast sborniku tedy tvori esej Hanny Arendtové, publikovana poprvé v ¢a-
sopise New Yorker v roce 1968.* Arendtova otevira text ironicky. Benjamina li¢i jako
smésnou postavicku z détské rikanky, kterou semlela kola déjin. Za Zivota se Ben-
jamin nedockal slavy a pro svij priklon k Brechtovi a koketerii s marxismem prisel
o Fadu vlivnych pratel. Obdiv k dramatikovi popudil i do té doby blahosklonného
Adorna, ktery se za Benjamina hodlal zarucit pred kolegy v zdmofi. V Evropé, kde
bylo stdle obtiznéjsi prezit, natoz se prosadit, byla Benjaminova nepoddajnost,

1 Tato prace byla podporena programem ,,Univerzitni vyzkumnd centra Univerzity Karlovy“,
¢. UNCE/24/SSH/026.

2 Viz Benjamin, W., Vybor z dila. I: Literarnévédné studie. Prel. M. Ritter. Praha, OIKOYMENH
2009; Benjamin, W., Vybor z dila. |1: Teoretické pasdze. Prel. M. Ritter. Praha, OIKYOMENH 2011;
Benjamin, W., Vybor z dila. 1ll: Psani vzpominani. Praha, OIKOYMENH 2016. Martin Ritter véno-
val Benjaminovi také dvé zevrubné studie: Ritter, M., Pozndnim osvobozovat budouci. Benja-
minova teorie pravdy (Praha, OIKOYMENH 2018) a Filosofie jazyka Waltera Benjamina (Praha,
Filosofia 2009). V ¢eském prekladu je dostupna i Benjaminova habilitaéni prace: Benjamin, W.,
Pavod némecké truchlohry. Pfel. M. Pokorny. Praha, Malvern 2016.

3 Arendt, H., Walter Benjamin (1892-1940). In: Kettner, M. (ed.), Loveni perel. Pfel. M. Kettner.
Praha, Herrmann & synové 2023, s. 21.

4 Tyz rok byla esej pretisténa jako tvod k Benjaminové anglické antologii (llluminations)
a ve vlastnim sborniku Arendtové (Men in Dark Times). Viz Weissberg, L., On Friendship in Dark
Times: Hannah Arendt Reads Walter Benjamin. In: Richter, G. (ed.), Literary Paternity, Literary
Friendship: Essays in Honor of Stanley Corngold. Chapel Hill, University of North Carolina Press
2002, s. 279. Dostupné na: http://www.jstor.org/stable/10.5149/9781469658254 _richter.17;
[cit.17.7.2024].
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nesrovnatelnost a nesrozumitelnost na obtiz.> Podle Arendtové tyto rysy jeho pra-
ce a povahy zavrely Benjaminovi dileZité dvere, posmrtné mu vsak zajistily jedi-
necné postaveni napfic védeckou a uméleckou scénou.

Benjamin se zabyval teologii, ovSem nebyl teologem, preklddal Prousta ¢i Bau-
delaira, ale nebyl prekladatelem; psal literarni a divadelni kritiky, avSak nebyl ani
kritikem. Zminéna habilitace o némeckém baroku by jej teoreticky vysvihla mezi
historiky, ale ani to se nestalo, a jako filosof Benjamin za Zivota rovnéz spise ne-
obstdl. Presto neni Benjaminova nezaraditelnost pouhym indexem jeho nezdaru,
tvrdi Arendtovd. Nezaraditelnost chape naopak jako vykon vyvérajici z jeho filo-
sofického presvédceni o tom, co je pravda a tradice. Z pohledu - sic skeptické —
Arendtové stoji Benjamin nad prekladem, déjepisectvim, kritikou ¢i filosofii jako
basnik-metafyzik, ktery vystihl jddro pravé téch disciplin, v nichZ z pohledu tradice
kategoricky selhal.

Ve druhém oddilu eseje nazvaném podle jedné Brechtovy bdsné&, , Temnd
doba“, se Arendtova zabyvda neutésenym obdobim, v némz Benjamin na pozadi
pocinajici valky ucinil nékolik marnych pokus zajistit si stabilni a vydéle¢nou pozi-
ci. Arendtovd si zde na zakladé biografickych stop v3ima predevsim Benjaminova
myslenkového ramce. Mohl plsobit nezodpovédné, az naivné, rika, v jadru vsak
zdstaval pevny a védouci a ve svém - mnohdy nepochopitelném - jednani se drzel
vlastnich filosofickych principd: ,,byl odhodlany studovat hebrejstinu za tfi sta ma-
rek mésicné, jestlize sisionisté mysleli, Ze jim to bude k né¢emu dobré, nebo za tisic
francouzskych frankd myslet dialekticky i se v§emi prostredkujicimi ozddbkami,
pokud se s marxisty nedalo dohodnout jinak. ZaslouZzi si obdiv, Ze nakonec na nic
z toho nepristoupil, ani kdyZ se pozdéji ocitl na dné.“” Benjaminovu nepfizplsobi-
vost autorka spojuje s odmitnutim opustit vysostnou pozici ¢lovéka, ktery porozu-
mél katastrofé, k niz se v Evropé schylovalo. Udajné vidé&l sdm sebe jako n&koho,
kdo ve stavu posmrtného prozreni prorocky nahlizi svét v troskdch, zatimco druzf
se posetile drzi klamné nadéje v budoucnost.?

Posledni ¢ast eseje Hannah Arendtové, nazvanou,,Lovec perel“, Ize ¢ist jako mis-
trnou analyzu jednoho z Ustrednich Benjaminovych pojmd: ,,tradice®, a to v navaz-
nosti na zminéné citovdni. Benjamin - stejné jako rada myslitel( jeho doby - zpo-
zoroval, Ze sebeidentifikace vétSinové spole¢nosti a vyklad déjin se ocitly v krizi.?
Praveé z této skepse vysvétluje Arendtova Benjamintv svébytny priklon k citaci:
,»Byla-li minulost predana jako tradice, pak ma autoritu; prezentuje-li se autorita
déjinné, stavd se tradici... [Benjamin] dosel k zavéru, Ze se musi objevit nové zp(-
soby, jak zachazet s minulosti. V tom se stal mistrem, kdyz objevil, Ze tradovatel-

Arendt, H., Walter Benjamin (1892-1940), c.d., s. 11.

Weissberg, L., On Friendship in Dark Times: Hannah Arendt Reads Walter Benjamin, c.d., s. 279.
Arendt, H., Walter Benjamin (1892-1940), c.d., s. 39.
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Tamtéz, s. 56.
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nost minulosti byla nahrazena jeji citovatelnosti a Ze na misté pdvodni autority vy-
vstala podivnd moc usadit se kousek po kousku v pritomnosti a pfipravit ji o ,klid
mysli‘, onen bezduchy klid sebeuspokojeni.“?

Citaci tedy Benjamin chdpe jako burcujici prvek, jako preruseni ve smyslu procit-
nuti v sobé uspokojeného mysleniz jeho slepoty alenivosti: ,,citdty ... bloumajiciho
pripravi o presvédcéeni.“"" MiiZeme Fici, Ze citovat pak znamena opakovat plivodni
v jeho neopakovatelnosti, nebot’ Benjaminovo citovdani md blizko k takovym poj-
mudm, jako je ,,zablesk pravdy*, ,,cézura® i ,,dialekticky obraz, jez jsou vSechny
ukotveny v koncepci déjinného pivodu.? Odkazuji tedy k heuristickému vytrZeni,
jehoz nelze dosédhnout (pouze) intencionalnim dsilim, nybrz spiSe myslenkovou as-
kezi a trpélivosti sbératele.

V ramci vyboru se prekvapivé — a navzdory obvyklému Benjaminovu vymezo-
vani se vici hegelovské ¢i marxistické dialektice — slovo dialektika objevuje v neza-
nedbatelném mnozstvi. Benjaminlv pojem dialektiky Ize vztahnout praveé k citovd-
ni a sbératelstvi, jez maji platit za teoreticky plodné praktiky zminéného opakovdni
plvodnosti. Oporou pro tuto mou interpretaci je jiz vhodné zarazeny esej Arend-
tové, kterd dokldda Benjaminovo spojeni ,,zlomu v tradici“ se ,,sbératelstvim‘.
Podobné jako citovani vede také sbératelstvi k vytrZzeni véci z pdvodniho kontex-
tu a k jejimu vsazeni do kontextu nového.? Ani jedna z téchto praktik zde neslou-
Zi vnéjsimu Ucelu, nybrz sama sobé. Sbératel oZivuje plvodni smysl historickych
artefaktd, stejné jako autor oZivuje vyznam citaci.

Sbératel ¢i autor jsou tudiz prostredniky v procesu, kde pdvodni prichazik sobé
jakozto aktudlni, tj. jakoZto plvodni v pravém slova smyslu. To, co zde pfichazi
k sobé, ovsem jiz nejsou velké déjinné pribéhy, nybrz — feceno s Carlem Ginzbur-
gem — mikrodéjiny neboli - slovy Benjamina - dé&jiny kartdcované protisrsti*V tom-
to smyslu jsou pro Benjamina sbératel i autor revoluciondri déjin.® Zarovern je
treba dodat, jak upozorriuje i Arendtovd, Ze Benjamin i pres svou kritiku tradice
trval najeji zachrané.' Hleddme-li rad, musime byt podle Benjamina pripraveni jej

10 Tamtéz, s. 53.

11 Benjamin, W., Jednosmérna ulice. In: tyz, Vybor z dila. I1I: Psani vzpominani, c.d., s. 53. V,,Jedno-
smérné ulici najdeme rdzné variace motivu ndsili, podobné tém, jeZ zde Benjamin evokuje;
napriklad: ,,Jako kdyby byli lidé uvéznéni v divadle a volky nevolky, museli sledovat kus na je-
visti, jako kdyby ho museli pordd dokola ¢init predmé&tem mysleni a mluveni, at’' uz chté&ji nebo
nechtéji. Tamtéz, s. 19.

12 V3echny tyto pojmy pojednava Benjamin zejména v konvolutu N; viz Benjamin, W., N [Teorie
poznani a pokroku]. In: tyZ, Vybor z dila. II: Teoretické pasaze, c.d., s. 120-163. Martin Ritter
pak pojmy pregnantné propojil ve své interpretaci Benjaminovy koncepce poznani. K ,,zéblesku
pravdy“ a ,,dialektickému obrazu‘ viz zejména Ritter, M., Pozndnim osvobozovat budouci. Ben-
jaminova teorie pravdy, c.d., s. 138 nn., zde s. 152. K ,,cézure‘ tamtéz, s. 146.

13 Arendt, H., Walter Benjamin (1892-1940), c.d., s. 61.

14 Ktomu viz Benjamin, W., O pojmu d€jin. In: tyz, Vybor z dila. 11: Teoretické pasaze, c.d., s. 307-316,
zde s. 310. Ddle napriklad viz Ritter, M., Pozndnim osvobozovat budouci. Benjaminova teorie
pravdy, c.d., s. 147.

15 Arendt, H., Walter Benjamin (1892-1940), c.d. s. 57.

16 Tamtéz, s. 59.
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v duchu sbératele provérovat chaosem (,,konzervétor [se] ne¢ekané promériuje
v ni¢itele*).” Cinit zadost plvodnimu tak znamend vsazovat je do ne¢ekanych kon-
figuraci, tedy proti tradi¢ni praxi. Teprve ve zdanlivé chaotickém celku méze prav-
da vystoupit jako historicky svédek pritomnosti.”

Druhou polovinu vyboru uvozuje Benjaminovych ,,Nékolik tvah o Kafkovi“. Jde
o vyklad Kafkova ,,naivniho“ odstupu od skutecnosti, ktery ma oviem maskovat
spisovatel(lv vhled, e moderni ¢lovék drzi svou spasu v rukou jen domnéle. Clov&k
vsadil na rozum jako na prostredek zachrany pred katastrofou déjin, podle Benja-
mina v3ak zapominame, Ze ,,aby [si] ¢lovék mohl pomoci, musi byt bldzen* neboli
musi po Kafkové vzoru pfipustit vlastni ztroskotdni.” Esej,,Vybaluji svou knihovnu.
Re¢ o sbératelstvi“, jeZ je ve vyboru druhym Benjaminovym zarazenym textem,
pak rozviji motivy chaosu a nahodilosti jakozto podminek porddku a pravdivosti.
Z hlediska tzkého sepéti chaosu a pravdy je podle Benjamina sbératelstvi vhod-
nym koni¢kem. V ,,dlivérné znamém zmatku* sbératel, potazmo bibliofil, poznava
déjiny a historické artefakty v jejich bytostné nahodilosti.?® Vyndsi tak na svétlo
arbitrarnost hodnot, podle nichZ predméty kategorizujeme a jimz se s plivodnim,
respektive s pravdou mijime. Kazdé porddani knihovny ¢&i textova interpretace
pak md byt predobrazem skepticismu, ktery je tfeba aplikovat na vlastni mysleni.
Ke kazdému predporozuméni se mame stavét s védomim, Ze rad, ktery spatruje-
me ve skute¢nosti, je ne-plvodni. Navrat k pdvodnimu, ,,to je ta nejhlubsi pohnutka
pritomna v prani sbératele ziskat novy predmét‘“.* Jinak receno, sbératellv obdiv
ke starobylé novosti ¢i originalité je pritakdnim déjinné plvodnosti viibec.

Na Benjaminové kritice knihy Maxe Kommerella z roku 1928 Ize docenit zejmé-
na samotny kritikdv styl. Pateri textu je opét pojem pdvodu, tentokrat vymezeny
vidi ideologickému pojeti plivodnosti. Kommerell v Benjaminové interpretaci vy-
tvériideologicky obraz klasicistniho némectvi tim, Ze dobovy heroismus vytrhava
z SirSich déjinnych kontext. Kommerellovi se nepodafrilo prekrodit mysticismus,
do jehoz ramce némecky klasicismus zasadil, a vztahnout jeho vyznam a dasledky
k nynéjsku, mysli si Benjamin. Svou kritiku vysvétluje odkazem k pavodnosti: ,,Exis-
tuji-li nad¢asové obrazy, pak rozhodné neexistuji nad¢asové teorie. Rozhodovat
o nich nemUzZe tradice, nybrz pouze plvodnost. Pravy obraz midZze byt stary, ale
pravd myslenka je vzdy nova. Tyka se dneska.“*

Benjamin v kritice formuluje i vlastn{ kriticky program. Autorovi a kritikovi do-
porucuje osvojit si,,smrtici pruznost myslenek*. Sviij ndrok vyklada pomoci meta-

17 Tamtéz,s. 60.

18 Tamtéz, s. 63 n.

19 Tamtéz,s. 74.

20 Benjamin, W., Vybaluji svou knihovnu. Re¢ o sbératelstvi. In: Kettner, M. (ed.), Loveni perel, c.d.,
ss.75.

21 Tamtéz,s.77.

22 Benjamin, W., Proti mistrovskému dilu. Basnik jako viidce v némeckém klasicismu In: Kettner,
M. (ed.), Loveni perel, c.d., s. 90.
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fory zdpasu s bykem predstavujicim déjinny pdivod. Autor se ma zbavit ,,nevinnosti
umélce*; zakladem kritiky ,,musi byt néco militantniho [...] Kritika, kterd nenf ni-
¢im nez zfenim, ztraci svlj smér a pripravuije literaturu o vyklad, ktery ji dluzi, stej-
né jako o jeji rist.“

Agon autorstvi ¢i ndsili mysleni Benjamin spojuje také se sbératelstvim, jez se
jako motiv vraci v kritice vénované Panenkdm a loutkovym hrdm Maxe von Boeh-
na (1929). Ukolem sbératele je nazfit v historickém predmétu d&jinné jadro neboli
kli¢ k tomu, jak se ma dany predmét k soucasnosti. To podle Benjamina znamen3,
Ze sbératel musi - tak jako kritik — ,,s vérnosti k véci, k jednotlivosti, kterou u sebe
uschovavd, spojit tvrdohlavy subversivni protest proti vSemu typickému a klasi-
fikovatelnému“.* Kommerell a von Boehn udélali podle Benjamina tu chybu, zZe
konkrétni déjinné fenomény svymi interpretacemiizolovali v historickych katego-
riich, aniz by jim vtiskli,,novy Zivot“. Ten pritom dle Benjaminovych slov nemd spo-
¢ivatvtom, Ze ,,popusti uzdu svym bezvyznamnym emocim®, nybrz ve schopnosti
,Vytvaret déjiny z odpadu“, neboli ve zminéné pozornosti vici prehlizenému, jez
predmét textu ¢ini né¢im bytostné nekategorizovatelnym.”

Pro Ctenare, ktery by chtél publikaci vyuzit k badatelské ¢innosti, kniha nenabizi
dostatek informaci o zdrojovych textech a neposkytuje vysvétleni editorova za-
méru, co? lze povazovat za jeji nejvétsi slabinu. Soubor textd nicméné presvédcivé
hovorisam za sebe, nebot predstavuje koherentnivypovéd o vyznamnych, dosud
nedostatecné zbadanych benjaminovskych motivech. Ocenit Ize také preciznost
prekladu a aranzma, které vytvariuceleny ramec pro pochopeni Benjaminova kri-
tického mysleni. Editorovi a nakladatelim se podafilo zkompilovat vymluvnou
konstelaci textd, v nichZ se rysuje prisecik mezi Benjaminovym idedlem kritiky,
metody a stylu. VSechny tyto idedly se protinaji v myslence, Ze vérnost textu pred-
pokldda priéci s vlastnim uvaZovdanim, tj. uvazovani v souladu s urcitou tradici, jez
je autor zaroveri s to zpochybnit z autority dila. Porozumét pak obecné znamena
,,pripravit[se] o,klid mysli““ a pfipustit bytostnou neusporddanost d&jinné skutec-
nosti, v niz ma kazdy (tradovany) ¥ad svij pavod.?®

Brecht, jehoz Krejcarovému romdnu (1934) je vénovan posledni Benjamindv text
ve sborniku, tvrdil, Ze ¢lovék se musi naudit myslet prosté. Benjamin tento citat vy-
uzivd k co moznd nejexplicitnéjSimu vyjadreni toho, co pro néj znamena vyse vy-
lozend hermeneutika a naroky, které pred ni klade: ,,,prosté mysleni‘... dialektika
produkuije jako sv(j protiklad, zahrnuje je [totiz mysleni] v sobé a potiebuje je. Pro-
stym myslenkdm ndlezi v dialektickém mysleni zvlastni misto, protoze predstavuijf
nasmérovani teorie k praxi.”’ Benjaminovu pritakani dialektice v souvislosti s jeho

23 Tamtéz,s. 91.

24 Benjamin, W., Ke chvdle panenek. Kritické glosy k Panenkdm a loutkovym hrdm Maxe von Boehma.
In: Kettner, M. (ed.), Loveni perel, c.d., s. 95.

25 Tamtéz,s. 96 n.

26 Arendt, H., Walter Benjamin (1892-1940), c.d., s. 53.

27 Benjamin, W., Brechtlv Krejcarovy romdn. In: Kettner, M. (ed.), Loveni perel, c.d., s. 104.
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pojetim déjin a tradice je tfeba vénovat vdznou pozornost a pro to v této recenzi
nenf prostor. Jednou z implikaci tohoto principu v3ak zdstava - dnes stejné jako
jindy — vazna (témé&F nietzschovskd) vyzva. Clovék musi odvrhnout své predporo-
zumeéni jako svou poslednijistotu, aby osvobodil zotrocené mysleni vsech.
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